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Migracijas ietekme uz valodas vidi Latvija: kopsavilkums

Migracijas rezultata daudzu valstu sabiedribas ir kluvusas etniski dazadakas un ir
pastiprindjusies transnacionala saikne starp valsti un sabiedribu. Tad€jadi migracijas procesu
raditie izaicindjumi un problémas (ipasi integracijas jautajumi) ir kluvusi par bitisku un
neizb&gamu katras valsts ekonomikas un socialas dzives komponentu un politisko [emumu
pienemsanas procesa tiem tiek pieversta pastiprinata uzmaniba.

Augosa starptautiska migracija un darbaspéka mobilitates palielinasanas Eiropa kops 20.
gs. 50. gadiem pastiprinaja uztraukumu un bazas par katras nacionalas valsts tradicijam, tautas
identitati un iesp&ju saglabat valodu. Tadel ir arT izskaidrojama daudzu Eiropas Savienibas
(ES) valstu 1éna un politisku diskusiju bagata migracijas politikas veidoSana. Neskatoties uz
migracijas kustibas pieaugumu un faktoriem, kas to veicina, pieaug ari pretoSanas migracijai —
liela dala iedzivotaju valstis, kuras ierodas daudz imigrantu, ir pret turpmaku imigrantu
uzpems$anu. Dazadas valdibas reagé dazadi — izstrada un pienem strat€gijas, kas veérstas uz
migracijas plismu samazinasanu un/vai partraukSanu (aizliedzot iebraukSanu u.tml.); citos
gadijumos ir veiktas masu deportacijas un repatriacijas. Valdibu iesp&jas regulét un ietekmét
starptautisko migraciju atSkiras; tapat atskiras art veidi, ka tiek apkarota nelegala migracija.

Ar1 Eiropas valstu lingvistiskie modeli un situacijas ir Joti kompleksas un balstitas uz
katra valsti esoSajam dazadajam valodam un to savstarp€jam attiecibam. Dazadas valodas ir
Eiropas bagatiba, un ES daudzvalodiba un kultiru daudzveidiba tiek uzskatita par milzigu
konkurétsp€jas priekSrocibu. Péd&jo gadu desmitu migracijas tendences 1paSu uzmanibu liek
pieverst Eiropas valstu imigrantu valodam un vinu integracijai viet€jas sabiedribas. PicaugoSas
mobilitates un migracijas konteksta ir svarigi, lai cilveki apgiitu savu mitnes valstu valodas, ja
vini vélas pilnigi integréties sabiedriba. Seit bitiski ievérot to, ka dalibvalstis ir galvenas
lémumu pienéméjas par valodas politiku, tostarp regionu un minoritasu valodam.

Migracija atstaj graujoSu ietekmi uz tradicionalo dzivesveidu. Globalizacijai un tas
raditajai migracijai, kosmopolitismam, robeZu paplasinasanai u.tml. ir cieSa saistiba ar valodas
un identitates mainu. Misdienas migracijas ietekmé arvien dinamiskaki un daudzveidigaki
klust valodu kontakti. Migracijas un valodu sasaistes probléma modernaja pasaul€, pieaugot
migracijas apjomiem, kliist arvien aktualaka. Tas skar gan pret imigrantiem izvirzitas
lingvistiskas prasibas, gan to attieksmi pret mitnes valsts valodu, gan dzimtas valodas
saglabaSanas iesp€jas iebraucgjiem to jaunajas mitnes zemes u.tml.

Kapéc ir aktuali apliikot migracijas procesus un to ietekmi uz valodu?

1) Sobrid ir ap 192 miljoniem cilvéku (tas ir apméram 3 procenti pasaules iedzivotaju),

kas dzivo arpus valsts, kura dzimusi. Tas nozimg, ka katrs 35. cilvéks pasaul@ ir migrants.



2) ES iedzivotaju skaits no 1960. gada regulari pieaug; 80% no iedzivotaju pieauguma
2007. gada veido migranti, kas daudzas Rietumeiropas valstis lidzsvaro iedzivotaju negativo
dabigo pieaugumu.

3) Dazadu pasaules valstu problémas tiesi So valstu valodas situacija un vide, kas
radusas aktivas darbasp&ka migracijas rezultata (geto, noslégtas kopienas, imigrantu nabadziba
un tas radita noziedziba).

4) Daudzu un dazadu petijumu atzinas, ka ES trukst vispargju nacionala Iimena
pasakumu, lai uzlabotu migrantu piemérotibu darba tirgum, pirmkart, valodas apguves
trukums. Ceriba, ka §1s problémas var nokartoties pasas par sevi, nav attaisnojusies.

Skatot migracijas jautajumus, 1paSi valodas aspekta, liela uzmaniba pieverSama
sabiedribas integracijas jautajumiem, jo tie ir savstarp&ji ciesi saistiti. Sociala integracija var
notikt un ir nepiecieSama, ja kada no sabiedribas grupam ir seviski paklauta socialai
atstumtibai un ierobeZoSanai. Un viena no $§adam grupam neapSaubami ir imigranti. Imigrantu
integracijas balsts ir vinu ieklauSanas darba tirgli un sabiedriskaja dzivé. Nodarbinatiba ir
butiskaka integracijas sastavdala, lai imigranti vartu sniegt savu ieguldijumu vietgjas
sabiedribas dzivé un labklajibas celSana, tacu neaizstajamas ir viet&jas sabiedribas valodas,
vestures, kultliras un tradiciju pamatzinasanas, un tikai §is zinaSanas sp€ nodroSinat
integracijas biitibu — kopiga atraSanu, saprasanos un vienotibu.

Valodas prasme ir viens no svarigakajiem priekSnoteikumiem veiksmigai savstarpg&jai
sazinai, taCu skaidrs ir arT tas, ka nevar pieprasit un uzskatit par paSsaprotamu, ka imigrants jau
ierodas konkrétaja valsti ar perfektam $is valsts valodas, kultiras un ierazu zinaSanam.
Sagatavot imigrantus veiksmigai ieklauSanai mitnes zemes sabiedriba iesp&jams tikai ar
nosacijumu, ka imigrantiem tiek nodroSinata iesp&ja apgtit mitnes zemes valodu un nacionalas
vertibas. NeapSaubami loti svarigs faktors Seit ir arT paSu imigrantu vélme biit par sabiedribas
dalibniekiem, kas balstita ciena pret mitnes zemes kultiiru, valodu un tradicijam.

Valodas situacijas pasaul€, protams, ir loti atSkirigas, tai skaita ari intensivas migracijas
zem@s. Sajas valstis, pieméram, ASV, Australija u.c., kur migranti pagatné agrak vai vélak
asimilgjas, valodas jautajums nopietni nebija jarisina. Ta¢u misdienas, ir paradijusas jaunas
ieztmes, kas liek valdibam un sabiedribai meklét jaunus risinajumus. Par jaunam iezZim&m
varétu uzskatit gan nacionalo valstu skaita pieaugumu, gan migrantu apjoma palielinaSanos,
gan iesp€ju dzivot savas valodas informativaja telpa (internets, TV, radio), kada agrak bija
visai ierobezota. Ari ideologiskie aspekti ir nozimigi — pagatné bieZzi vien migranti bija

laimigi, ka izglabuSies no vajasanas vai liela trikuma savas dzimtajas valstis un gatavi



pienemt jebkurus nosacijumus jaunajas mitnes zemés, — Sodien tas ta ne vienmeér ir.
Ekonomiskie migranti arvien biezak grib saglabat savu valodu, religiju un tradicijas.

Kopgjas tendences ES dalibvalstis liecina, ka sabiedribas radikalizacijas riski un
imigracijas izaicinajumi liela mera ir veicinajusi to, ka Rietumeiropas valstis arvien vairak
imigrantiem vé&las izvirzit integracijas nosacijumus. Tagad ta ir realitate Vacija, Niderlandg,
Francija, un ir pamats domat, ka sabiedribas integracijas eksameni un testi kliis par standarta
procediiru Eiropa. Lielakaja dala ES dalibvalstu paslaik tiek veidotas nacionalas institiicijas
imigracijas un integracijas jautajumos. So valsts institiiciju loma ir nodroginat imigrantu
integracijas iesp€jas, piedavajot integracijas kursus, valodas un kulttiras apmacibu.

Migracijas procesi butiski ietekmé&jusi Latvijas iedzivotaju sastavu un pasu latvieSu
nacijas veidoSanas procesu visa tas rakstitas veéstures laika. Musu gadijuma ir jauzsver valodas
un nacijas konceptuala saikne, tade] butiska ir valodas izvéles politika, jo nacionalas
identitates simboliskas un emocionalas dimensijas ir kritiski svarigas. Seit ir biitiski dazi
aspekti: migrantu integracija un valsts valodas prasme, ar ko saistas valodas maciSana. Viens
no veiksmigakajiem integracijas pamatnosacijumiem ir valsts valodas prasme, kas Latvija,
rundjot par imigrantiem, kas parsvara nak no bijusajam PSRS valstim, nonak konflikta ar
krievu valodas plaso izplatibu un lietoSanu. TieSi iesp€ja saprasties krievu valoda ir viens no
priek$noteikumiem, kapec imigranti no bijusas Padomju Savienibas republikam izv€las stradat
Latvija. Nozimiga loma Seit ir Latvijas iedzivotaju lingvistiskajai uzvedibai, proti,
komunikacija ar cittautieSiem (galvenokart krievvalodigajiem) par sazinas valodu izvéleties
krievu valodu.

Latvijas demografiskie raditaji un tendences, etniskais sastavs, emigracijas straujs
pieaugums un iepriek$€jais imigracijas pamatvirziens — galvenokart no bijusas Padomju
Savienibas republikam — apgriitina valodas situacijas stabiliz€Sanu un sabiedribas integraciju.
Lai no ta izvairitos, bitu nepiecieSams izstradat prasibas un radit iesp&ju imigrantiem apgiit
latvieSu valodu, kultiiru un tradicijas, tada veida ne tikai nodroSinot vienotu sabiedribu, bet art
garantgjot imigrantiem vinu tiesibas.

Petijums ,,Migracijas ietekme uz valodas vidi Latvija” pieejams Latvijas gramatnicas,

ka arT LatvieSu valodas agentura.



